Anleitung EGH 2400_SPK3 02.09$005 10:11 Uhr Seite 1

- ®
Betjeningsvejledning Einh=Il
® Kompostkveaern
NEW GENERATION

Bruksanvisning
® Kompostkvarn
D) Kéayttéohje

Sahkokayttéinen puutarhasilppuri
(3]
Art.-Nr.: 34.303.90 l.-Nr.: 01015 EGH 2 4 o o

o



Anleitung EGH 2400_SPK3

Lees betjeningsvejledningen grundigt
igennem, og gem den for senere brug. Husk
at lade betjeningsvejledningen folge med
maskinen, hvis du overdrager den til andre!

KLés nog igenom bruksanvisningen och
forvara den pa en saker plats. Om maskinen
ska dverlatas till andra personer maste dven
denna bruksanvisning medfélja!

Lue tdma kayttoohje tarkkaavaisesti lapi ja
séilytd se huolellisesti. Mikali luovutat laitteen
muille henkilGille, anna heille my6s tama
kéyttoohje laitteen mukana!
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Vor Arbeiten am Schneidwerk-
zeug, Netzstecker ziehen.
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1. Vigtige oplysninger

Lees venligst betjeningsvejledningen grundigt igen-
nem, og veer opmaerksom pa oplysningerne i den.
Bliv fortrolig med, hvordan apparatet anvendes kor-
rekt, samt sikkerhedsoplysningerne ved hjeelp af
denne betjeningsvejledning.

Opbevar altid betjeningsvejledningen sikkert!

Uhensigtsmaessig anvendelse af el-kompostkvaernen
kan fore til alvorlige skader.

El-kompostkvaernen ma kun anvendes til at knuse
organisk haveaffald.

Vigtigt!
Af sikkerhedsarsager ma bern og unge under 16
ar ikke anvende el-kompostkvarnen.

Sikkerhedsoplysninger

Vigtigt! Inden du arbejder med apparatet, rengor
det, eller hvis forlaengerledningen er slynget sam-
men, skal teend/sluk-knappen sta pa "Sluk” og nets-
tikket traekkes ud af stikkontakten. Apparatet karer
videre i kort tid, efter at det er blevet slukket.

® Unge under 16 ar samt personer, som ikke er
fortrolige med denne betjeningsvejledning, ma
ikke anvende knusemaskinen.

® Brugeren er ansvarlig over for tredjepart inden for
knusemaskinens arbejdsomrade.

® Nar motoren teendes, skal knusemaskinen veere
lukket efter reglerne (optagelsestragt og udkast-
ningsanordning).

® Knusemaskinen skal stilles sikkert pa et jeevnt og
fast underlag.

® Bezer handsker og beskyttelsesbriller under
arbejdet.

® Ved knusemaskiner uden anordninger til lyd-
deempning anbefales brug af herevaern.

@ Inden du forlader knusemaskinen, skal motoren
stoppes, og teendings- og koblingsnoglen eller
netstikket skal traekkes ud.

® Vedligeholdelses- og rengeringsarbejde samt
demontering eller fiernelse af beskyttelsesanord-
ninger ma kun foretages, nar motoren star stille,
og kun nar teendings- eller koblingsnaglen eller
teendrorshaetten eller netstikket er taget af.

o De vedlagte beskyttelsesanordninger (f.eks.
udkastningsanordningen) skal anvendes.
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Generelle sikkerhedsoplysninger

Inden apparatet tages i brug, skal det monteres
korrekt.

Hver gang inden arbejdets pabegyndelse, skal
apparatet kontrolleres. Brug ikke apparatet, hvis
sikkerhedsanordningerne er beskadigede eller
slidte. Seet aldrig sikkerhedsanordningerne ud af
kraft.

Brug kun apparatet til formal, som fremgar af
denne betjeningsvejledning.

Kontroller kveernematerialet inden du starter.
Fjern fremmedlegemer. Veer opmeerksom pa
fremmedlegemer, mens du arbejder. Skulle du
alligevel ramme fremmedlegemer, mens du bru-
ger kvaernen, skal du slukke for maskinen og fier-
ne genstanden.

Arbejd kun under gode lysforhold, eller serg for
en tilsvarende god kunstig belysning.

Under anvendelsen skal kveernen sté pa et jesvnt
underlag og pa samme niveau som brugeren.
Veer altid opmaerksom p4, at du star sikkert mens
du arbejder.

Lad aldrig apparatet ligge uden opsyn pa
arbejdspladsen. Hvis du afbryder arbejdet, skal
apparatet placeres pa et sikkert sted. Hvis du
afbryder arbejdet, for at ga hen til et andet
arbejdsomrade, er det vigtigt at huske at slukke
apparatet.

Anvend aldrig apparatet, nar det regner, eller i
fugtige, vade omgivelser. Beskyt apparatet mod
fugt og regn.

Sluk motoren, og traeek netstikket ud, nar du ikke
bruger apparatet, nar det ikke er under opsyn,
nar det kontrolleres, nar forsyningsledningen er
beskadiget, nar du tager eller skifter knivene ud,
nar du transporterer apparatet.

Hold apparatet veek fra andre personer, isaer
bern, og ogsa dyr.

Brug aldrig apparatet uden beskyttelsesanord-
ning.

Vigtigt! Beskyttelsesanordningen er vigtig for din
og andres sikkerhed, samt for at maskinen kan
fungere korrekt. Hvis du ignorerer dette, bortfal-
der garantien, og du udsezetter dig selv og andre
for fare.

Luftabninger skal holdes fri for snavs.

Traek netstikket ud efter brug, og kontroller mas-
kinen for skader.

Hvis du ikke bruger apparatet, skal det opbeva-
res pa et tort sted utilgaengeligt for bern.
Anvend kun apparatet pa den made, der er
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beskrevet i betjeningsvejledningen.

Kontroller regelmaessigt, om skruerne er spaendt
ordentligt fast.

Netspaendingen skal veere i overensstemmelse
med den speending, der star anfert p4 maerkepla-
den.

Stromkredsen skal veere sikret med mindst 16A.
De anvendte tilslutningsledninger ma ikke veere
lettere end lette gummislangeledninger HO7RN-F
ifolge DIN 57282/VDE 0282 og skal have et
tveersnit pa mindst 1,5 mm?. Stikforbindelser skal
have beskyttelseskontakter, og koblingen skal
veere staenkteet. Tilslutningsledningen skal kon-
trolleres regelmeessigt for tegn pa skader eller
2eldning. Apparatet ma ikke bruges, hvis tilslut-
ningsledningen ikke er fuldsteendig intakt.

En tilslutningsledning, som har et for lille led-
ningstvaersnit, medforer nedszettelse af appara-
tets ydeevne. Ledninger op til 25 m lzengde kree-
ver et ledningstvaersnit pa mindst 3x1,5 mmz, en
leengde over 25 m kreever et ledningstveersnit pa
mindst 3x2,5 mmz.

Inden du lofter apparatet for at transportere det,
skal motoren slukkes, og du skal vente til vaerkto-
jet stér stille. Inden du forlader apparatet, skal
motoren stoppes og netstikket traekkes ud. Inden
du tilslutter apparatet til strom, skal du veere sik-
ker pa, at pafyldningstragten er godt forbundet
med motorkabinettet, og at oplasningsskruen er
skruet fast.

Hvis kvaernen vibrerer mere end normalt, skal
netstikket traekkes ud og fejlen findes omgaende.
Steerke vibrationer er typisk et tegn pa fejl i mas-
kinen.

Brug kun originale reservedele til vedligeholdel-
se.

Reparationer ma kun gennemfores af en fagkyn-
dig inden for elektronik.

Inden ibrugtagning af maskinen og efter sam-
menstod af enhver art skal den kontrolleres for
tegn pa slid eller skader, og de nedvendige repa-
rationer skal gennemfores. Hold altid haender og
fodder veek fra skeereanordningen, iseer nar du
taender motoren.

Brug aldrig reserve- og tilbehorsdele, som produ-
centen ikke har tilteenkt eller anbefalet.

Treek netstikket ud inden kontrol, rengering og
arbejde pa maskinen, samt nar den ikke er i
brug.

Undga at beere toj, der haenger lost, fylder
meget, eller som har losthaengende snore el.lign.
Arbejd ikke med maskinen pa belagte flader stro-
et med grus, hvor materiale, der kastes ud, kan
forarsage kvaestelser.

Kontroller, inden du starter maskinen, at fode-
tragten er tom.

Hold hovedet og kroppen i sikker afstand til fode-
&bningen.

Haender, ovrige legemsdele og toj skal holdes
vaek fra fodekammeret, udkastskakten og alle
bevaegelige dele.

Sorg hele tiden for at sta fast og i god balance.
Streek dig ikke fremad. Sta aldrig hojere end
maskinen, nar du fader den med materiale.

Hold dig uden for udkastzonen, nar maskinen
korer.

Hvis der kommer fremmedlegemer ned i skaere-
veerktojet, eller hvis maskinen udsender ussed-
vanlig stoj eller vibrerer ekstra meget, skal du
straks standse motoren og lade maskinen kore
ud. Traek stikket ud af stikkontakten, og udfor fol-
gende arbejdstrin:

- Kontroller maskinen for skader

- Kontroller, at dele sidder ordentligt fast, spaend
efter om nadvendigt.

- Beskadigede dele skal skiftes ud eller repare-
res; delene skal veere af samme beskaffenhed
Er maskinen stoppet til, skal du standse motoren
og traekke stikket ud af stikkontakten, inden du
afhjeelper problemet. Sorg for at holde motoren
fri for affald og evrige ansamlinger for at beskytte
den mod skader og brand.

Kontroller, at alle afdaekninger og beskyttelses-
anordninger er intakte og pamonterede.

Vip ikke maskinen, mens motoren er i gang.
Sluk for maskinen, inden du paseetter og aftager
opsamlingsbeholderen.

Oplysningsskiltets betydning (se fig. 1)

1.

2.

Vigtigt! Lees driftsanvisningen, og folg advarsels -
og sikkerhedsanvisningerne.

Pas pé roterende knive. Hold heender og fedder
borte fra &bninger, nar maskinen kerer.

Vigtigt! Personer, som ikke deltager i arbejdet, og
dyr skal holdes borte fra arbejdsomradet.

Vigtigt! Beskyt maskinen mod fugt; ma ikke
udseettes for regn.

Vigtigt! Baer sikkerhedsbriller, harevaern, beskyt-
telseshandsker samt fast og teetsiddende
arbejdstoj!

Hver gang, inden du begynder arbejde pa selve
kompostkvaernen, f.eks. med indstilling, rengo-
ring, osv., skal afbryderen saettes pa OFF og stik-
ket tages ud af stikkontakten; det samme geelder,
hvis netledningen bliver beskadiget.
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Vigtigt: Efter maskinen er slukket, fortsaetter kni-
vene med at rotere i nogle sekunder!

2. Tekniska data

Nétspanning: 230 V ~50 Hz
Upptagen effekt: 2450 W (S6-40%)
Tomgangsvarvtal n0: 2900 min”
Grenarnas diameter: max. 40 mm
Ljudtrycksniva LPA: 74 dB (A)
Ljudeffektniva LWA: 97 dB (A)
Vikt: 24 kg

Driftslag S6 (40%) star for en belastningsprofil med 4
minuters belastning och 6 minuters tomgang.
Maximalt beroende pa materialets egenskaper.

3. Oversigt over maskinen (fig. 2/ 3)

1 Pafyldningstragt

2 Fodetragt

3 Motorhus med knivplade
4 Nedstopper med holder
5 Korestel komplet

6 Hjul komplet

7 Aksel

8 Transportgreb

9 Netstik

10 Overbelastningsafbryder
11 Teend/Sluk-knap

12 Sikkerhedsskrue

4. Korrekt anvendelse

Den elekiriske kompostkvaern er udelukkende bereg-
net til findeling af organisk haveaffald. Put det biolo-
gisk nedbrydelige materiale, sdsom blade, grene,
blomsterrester osv., ned i pafyldningstragten (fig.
2/pos. 1).

X ling af komg jale
Den medfelgende opsamlingsboks kan stilles under
udkastningsabningen.

5. Samling af kompostkvaernen

Kompostkvaernen leveres adskilt. Korestellet, hjulene
og opsamlingsboksen skal monteres inden brug.
Folg betjeningsvejledningen trin for trin, og ger brug
af illustrationerne — det vil lette arbejdet med at samle
maskinen.
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Til monteringsarbejdet beskrevet nedenfor skal du
anvende det veerktoj, der folger med maskinen.

5.1 Montering af korestel

e (Fig. 4) Leeg motorhuset (1) vendt om pa jorden.
Steldele og holdeanordninger motorhus er meer-
ket med ,L“ eller ,R. Idet du er opmaerksom p&
ovennavnte maerkning skruer du de to steldele
(2) pa motorhuset med fjederskiverne 6 mm (3)
og de selvspaendende sekskantmotrikker M6 (4).

5.2 Montering af aksel og hjul

o (Fig. 5) Seet aksen (5) ind mellem de to steldele
(2). Pres her de to steldele (2) en anelse fra
hinanden.

o (Fig. 6/7) Skru hjulene (6) fast til aksen med
unbrakoskrue (7), underlzegsskive (8), afstands-
basning (9) og fiederskive (10). Fjederskivens
hveelving (10) skal stemme overens med rorets
@).

o (Fig. 8) Seet de to hjuldeeksler (11) pa hjulene
(12).

@ Stil kompostkvaernen op, og clips holderen til
nedstopperen (fig. 2a/pos. 4) pa rerrammen.
Nedstopperen kan opbevares i holderen.

5.3 Montering og opbevaring af opsamlingsboks

o (Fig. 9) Opsamlingsboksen skal fastgeres til
bojlestellet (2) som vist.

o (Fig. 10) Opsamlingsboksen kan haenges pa
mederne pa tranpsortstellet (1) og opbevares pa
selve kveernen.

6. Skift af fraeesevalse

Anvisninger

® Brug altid solide arbejdshandsker

e Kontroller, at afbryderen star pa position ,,0“ (fig.
3/pos. 11), og at der ikke er en tilslutningsledning
(forleengning) forbundet til maskinen.

® Skru sikkerhedsskruen (fig. 3/pos. 12) pa, og
klap fodetragten op (fig. 2/pos. 2).

(Fig. 12) Ved udskiftning af freesevalsen i maskinen
skal nedenstaende anvisninger folges.

® Drej fraesevalsen (6) i den viste position.

® Tryk lasestiften (1) ned, og lesn skruen (2) med
den kombinerede gaffel-/ringnegle (anvend ring-
nagle). Tag skruen og trykstykket (3) ud. Losn de
to skruer (4) med unbrakonaglen, skub modkni-
ven (5) bagud, og tag den ud. Nu kan du tage
underlaegsskiven (7) og freesevalsen (6) ud.
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® Fraesevalsen fastgeres pa tilsvarende vis i mod-
sat reekkefolge. Husk at laegge underlaegsskiven
(7) ind mellem trykstykket (3) og freesevalsen (6).

7. Ibrugtagning

7.1 Tilslutning af maskinen

® Seet koblingsenheden pa maskinens tilslutnings-
ledning (forleengning) i maskinens stik (fig.
3/pos.9).

® Med teend/sluk-knappen (fig. 3/pos. 11) kan mas-
kinen teendes (ON = kontaktposition 1) og sluk-
kes (OFF = kontaktposition ,0).

Bemeerk: Tilfores der ikke netspaending til maskinen,
kan den ikke teendes. Hvis strammen bliver afbrudt,
kobler maskinen automatisk fra (kontaktposition ,0%).
For at teende maskinen igen skal stromtilforslen
genetableres og teend/sluk-knappen szettes i position

7.2 Motorbremse

Elektromotoren er udstyret med en motorbremse,
som standser motoren - og dermed ogsa knivene -
inden for 5 sek., efter at maskinen er blevet slukket.

7.3 Overbelastningssikring (motorvaern)

En overbelastningsafbryder beskytter motoren mod
overbelastning.

Under driften rager kontaktstiften ca. 4 mm ud af
overbelastningsafbryderens hus. Overbelastes moto-
ren over lzengere tid, reagerer overbelastningsaf-
bryderen (fig. 3/pos. 10) og slukker maskinen. | givet
fald rager overbelastningsafbryderens kontaktstift ca.
8 mm ud af huset, og teend/sluk-knappen gar auto-
matisk pa ,0“.

Efter mindst 1 minuts ventetid kan kontaktstiften
trykkes ind og teend/sluk-knappen saettes til igen
(position ,I).

Hvis motoren ikke vil ga i gang, skal udkastskakten
rengores.

7.4 Rengering af udkastskakt

® Brug altid solide arbejdshandsker

@ Kontroller, at afbryderen star i position ,0“ (fig.
3/pos. 11)

® Traek koblingsenheden pa maskinens tilslutnings-
ledning (forleengning) ud af maskinens stik (fig.
3/pos. 9).

® Skru sikkerhedsskruen (fig. 2/pos. 12) pa, og
klap fodetragten op (fig. 2/pos. 2).

® Rengor knivenes skeereflader, fraeesevalsen og
udkastskakten med en borste eller pensel. Fjern
treerester eller andre dele, som kan blokere frae-
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sevalsens omdrejning.
o Klap fodetragten i igen, og spaend sikkerhedss-
kruen fast.

7.5 Sikkerhed

Kompostkvaernen er udstyret med en sikkerhedsaf-
bryder (fig. 13/pos. 1) indvendigt i motorhuset.
Betjeningsenheden (fig. 13/pos. 2) er anbragt pa
fodetragten.

Sidder fodetragten ikke ordentligt, eller hvis den ikke
trykkes ind mod motorhuset, aktiveres SIKKERHED-
SAFBRYDEREN og blokerer motorens funktion. Hvis
dette sker, klapper du fedetragten op som beskrevet
ovenfor. Rens grundigt indvendigt. Klap fodetragten
ned igen som tidligere beskrevet, og kontroller, at
den sidder rigtigt, og at sikkerhedsskruen er skruet
helt i, inden du starter maskinen igen.

VIGTIGT! Losn ALDRIG afmonteringsskruen (fig.
3/pos. 12) uden forst at have slukket maskinen pa
taend/sluk-knappen (fig. 3/pos. 11) og have trukket
koblingsenheden pa maskinens tilslutningsledning
(forleengning) ud af maskinens stik (fig. 3/ pos.9 ).

8. Anvisninger til arbejdet

® Brug arbejdshandkser, sikkerhedsbriller og hore-
veern.

o Detttilforte materiale traekkes ind automatisk.
VIGTIGT! Leengere materiale, som rager ud over
maskinen, kan svippe frem og tilbage, nar det
treekkes ind — hold god afstand.

® Pas pa ikke at tilfore s& meget materiale, at
pafyldningstragten stopper til.

@ Vissent, fugtigt haveaffald, som har ligget i flere
dage, skal findeles skiftevis med grene. Herved
undgas det, at materialet saetter sig fast i pafyld-
ningstragten.

® Ekstremt blodt affald (f.eks. kokkenaffald) ma
ikke kommes i kveernen, men skal komposteres,
som det er.

o Lovholdigt, kraftigt forgrentet materiale skal fin-
deles helt igennem, inden der tilfores nyt mate-
riale.

® Fodetragtens udkastskakt ma ikke stoppes til af
findelt materiale — fare for ophobning.

e Ventilationsspraekken ma ikke overdaekkes.

9. Udskiftning, skaerpning, knivskift
Knivene pa freesevalsen kan udskiftes. Hvis du pa et

tidspunkt far brug for at udskifte knive, er det af kvali-
tets- og sikkerhedsgrunde vigtigt, at de nye, du seet-
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ter i, er af samme originale fabrikat.

Vigtigt: Af sikkerhedsgrunde anbefales det at overla-
de skaerpning og udskiftning af knive til en fagmand.

Brug altid solide arbejdshandsker

Naér knive skal skiftes ud, skal fraesevalsen afmonte-
res som beskrevet i kapitel 8. Spaend freesevalsen
fast i en skruestik, og fiern knivskruerne (fig. 11 / pos.
1). Knivene kan nu drejes eller erstattes med nye.
Samling sker i modsat raekkefolge.

10. Vedligeholdelse og pleje

Vigtigt! Inden du foretager indgreb i maskinen, inklu-
siv kontrol og eftersyn, skal du afbryde for stromtilfor-
slen ved at traskke maskinens tilslutningsledning (for-
lzengning) ud af maskinens stik.

| tilfaelde af behov for reparation henvises til vores
kundeservice.

Brug kun originale reservedele.

® Rengor maskinen med jeevne mellemrum.
Herved sikres en stabil funktionsevne og lang
levetid.

o Nar arbejdet er feerdigudfert, klapper du fode-
tragten frem, og renger indvendigt. Aflejringer pa
de indvendige metaldele fiernes med en borste.

® Smor knivpladen og knivene med olie, efter at de
er blevet rengjorte.

® Tjek sikkerhedsafbryderen og afmonteringsskru-
en for snavs, nar du klapper fodetragten pa.

o Hold ventilationsspraekken ren under arbejdet.

® Plastlegemet og diverse plastdele vaskes med
mildt rengeringsmiddel pa en fugtig klud. Undga
brug af skrappe rengeringsmidler eller oplos-
ningsmidler!

® Sprojt aldrig vand pa maskinen.

® Der ma under ingen omsteendigheder traenge
vand ind i maskinen.

11. Bestilling af reservedele

Folgende bedes oplyst ved bestilling af reserve-
dele:

® Maskintype

® Maskinens varenummer

® Maskinens identifikationsnummer

® Nummeret pa den enskede reservedel

Aktuelle priser og evrig information findes pa
www.isc-gmbh.info
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12. Bortskaffelse

Vigtigt!

Kompostkvaernen og dens tilbeher bestar af forskel-
ligt materiale, f.eks. metal og plast.

Defekte komponenter skal kasseres

ifelge miljoforskrifterne og ma ikke smides ud som
almindeligt husholdningsaffald. Hvis du er i tvivl:
Sporg din forhandler, eller forher dig hos din kommu-
ne!
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Maskinen korer ikke

a) Ingen strom i stikket
b) Maskinen er slukket

c) Overbelastningsafbryderen har rea-

geret

d) Udkastskakten er stoppet til

e) Fodetragten sidder ikke fast pa
motorhuset

a) Kontroller tilforselsledningen og
sikringen

b) Taend for maskinen

c) Tryk pa kontaktstiften pa overbelast-
ningsafbryderen

d) Rengor udkastskakten

e) Rengor indvendigt, og speaend sik-
kerhedsskruen

Arbejdsydelse utilstraek-
kelig

a) Forkert knivplade sat i
b) Knive er slidt ned

a) Skift knivpladen ud
b) Drej, slib eller udskift knive

Arbejdsydelse aftager

a) Knive er slidt ned

a) Drej, slib eller udskift knive
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1. Viktiga anvisningar

Las igenom bruksanvisningen noggrant och beakta
alla anvisningar. Anvénd bruksanvisningen till att
informera dig om maskinen, dess anvandningsomra-
den samt géllande sakerhetsanvisningar.

Forvara alltid bruksanvisningen pa ett sakert stal-
le!

Om kompostkvarnen anvands pa felaktigt satt finns
det risk for svara personskador.

Den elektriska kompostkvarnen &r endast avsedd for
finférdelning av organiskt tradgardsavfall.

Obs!
Av sikerhetsskal far barn och ungdomar under
16 ar inte anvanda den elektriska kompostkvar-
nen.

Sékerhetsanvisningar

Obs! Innan du rengér eller utfor arbeten pa maskinen
eller en sammantrasslad forlangningskabel, maste
strombrytaren sta pa “Fran”. Se till att stickkontakten
har dragits ut ur vagguttaget. Efter att maskinen har
slagits ifran fortsatter den att kora ett kort 6gonblick.

® Ungdomar under 16 ar samt personer som inte
last igenom denna bruksanvisning far inte anvan-
da kompostkvarnen.

® Inom kompostkvarnens arbetsomrade ar anvan-
daren sjélv ansvarig for ev. skador gentemot
tredje man.

o Nar motorn startas upp eller kopplas in maste
kompostkvarnen vara ansluten enligt féreskrift
(matningstratt och utkastningsanordning).

® Kompostkvarnen maste stéllas stabilt pa en plan
och fast yta.

® Bar handskar och skyddsglasdgon nar du anvan-
der maskinen.

® Vid en kompostkvarn utan bullerskydd kan vi
rekommendera att du anvander hérselskydd.
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Allménna sakerhetsanvisningar

Innan maskinen kan anvéndas maste den monte-
ras samman pa ratt satt.

Kontrollera maskinen optiskt varje gang innan du
anvénder den. Anvénd inte maskinen om séaker-
hetsanordningarna &r skadade eller slitna. Satt
aldrig sékerhetsanordningarna ur kraft.
Maskinen far endast anvéandas till de anvand-
ningsandamal som anges i denna bruksanvis-
ning.

Kontrollera materialet som ska krossas innan du
startar maskinen. Ta bort ev. fraimmande fére-
mal. Var uppméarksam pa frammande féremal
medan du anvander maskinen. Om du anda skul-
le stota pa ett frammande féremal medan du
anvander maskinen, maste du genast sla ifran
maskinen. Ta sedan bort det fraimmande forema-
let.

Arbeta endast i tillréckligt bra ljusforhallanden
eller sorj for artificiell belysning.

Medan kompostkvarnen anvands maste den sta
pa en fast yta som befinner sig pa samma niva
som anvandaren.

Se till att du star stabilt och sékert nar du anvan-
der maskinen.

Hall alltid maskinen under uppsikt nar den ligger
pa arbetsplatsen. Om du behéver avbryta ditt
arbete maste du lagga undan maskinen pa en
séker plats. Om du behdver avbryta ditt arbete
for att anvanda maskinen pa ett annat stalle
maste du tvunget sla ifran den innan du gar ivag.
Anvéand aldrig maskinen vid regn eller i fuktig
eller vat omgivning. Skydda maskinen mot fukt
och regn.

Sl ifrdn motorn om du inte anvénder maskinen,
om maskinen inte ar under uppsikt, om maskinen
ska kontrolleras, om matningskabeln ar skadad,
om knivarna ska tas ut eller bytas ut eller om
maskinen ska transporteras till ett annat stalle.
Se till att tillrackligt avstand finns mellan maski-
nen och personer, sarskilt barn, och husdijur.
Anvénd aldrig maskinen utan skyddsanordning.

Innan du lamnar kompostkvarnen maste du sla
ifran motorn, ta ut tand- och kopplingsnyckel
samt dra ut stickkontakten.

Maskinen far endast underhallas och rengéras,
och skyddsanordningarna endast demonteras
eller fallas ned om motorn star stilla och tand-
eller kopplingsnyckeln har tagits ut, eller tand-
stifts- eller stickkontakten har dragits ur.
Medféljande skyddsanordningar (t ex utkast-
ningsanordning) maste anvéandas.

VARNING! Skyddsanordningen ska skydda dig
och andra personer och @r mycket viktig for att
maskinen ska fungera pa avsett vis. Om detta
inte beaktas och maskinen @nda anvands, utgor
maskinen inte endast en potentiell riskkélla, utan
leder &ven till att alla garantiansprak upphor att
gélla.

@ Settill att ventilationsdppningarna &r rena fran
smuts.
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Dra ut stickkontakten efter anvandning och kon-
trollera om maskinen &r skadad.

Nér du inte anvander maskinen ska du se till att
den forvaras pa en torr plats utom rackhall for
barn.

Anvand endast maskinen enligt beskrivningarna i
denna bruksanvisning.

Kontrollera regelbundet att skruvarna ar ordent-
ligt atdragna.

Spanningen i natet maste stimma Gverens med
vardet som anges pa maskinens typskylt.
Strémkretsen maste vara kopplad till en sakring
med minst 16 A.

Anslutningsledningarna som anvénds far inte
vara lattare an latta gummikablar HO7RN-F enl.
DIN 57282/VDE 0282 och méaste ha en minsta
ledningsarea pa 1,5 mm?. Stickkontakterna
méste vara jordade och anslutningen vara
skoljtat. Kontrollera regelbundet om natkabeln
har skadats eller om den bérjar aldras. Maskinen
far endast anvandas om natkabeln &r i fullgott
skick.

Med en alltfor liten ledningsarea i natkabeln kom-
mer maskinens prestanda att reduceras mark-
bart. Vid kablar under 25 m langd krévs en led-
ningsarea pa minst 3x1,5 mm?, vid en langd éver
25 m minst 3x2,5 mm2.

Om du maste lyfta maskinen infér transport,
maste du forst sl ifran motorn och sedan vanta
tills verktyget har varvat ner helt. Innan du lamnar
maskinen maste du stoppa motorn och dra ut
stickkontakten. Innan du ansluter maskinen till
stromnatet, kontrollera att pafyliningstratten ar
ordentligt monterad p& motorkapan och att
sparrskruven r fast atdragen.

Om kompostkvarnen vibrerar ovanligt mycket,
maste du sla ifran motorn, dra ut stickkontakten
och genast lokalisera orsaken. Starka vibrationer
ar ofta ett tecken pa storningar.

Vid reparation far endast original-reservdelar
anvéandas.

Reparationer far endast utforas av en behdrig
elektriker.

Innan du tar maskinen i drift och varje gang som
maskinen har sttt emot ndgonstans maste du
kontrollera om maskinen &r sliten eller skadad.
Lamna in den for reparation vid behov. Se alltid
till att dina hander och fétter inte &r i narheten av
skaranordningen, framfér allt nar du kopplar in
motorn.

Anvénd endast reserv- och tillbehorsdelar som ar
avsedda for maskinen eller har rekommenderats
av tillverkaren.

Dra alltid ut stickkontakten om du vill kontrollera,
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rengora eller genomféra arbetsuppgifter vid mas-
kinen samt om du inte anvander maskinen.

® Baringa Iost sittande klader eller plagg med
band eller snoddar som hanger ned.

® Anvéand inte maskinen om den star pa en sten-
satt yta dar singelsten har strétts ut. Det finns risk
for att du skadas nér finférdelat kastas ut ur mas-
kinen.

@ Innan du startar maskinen maste du évertyga dig
om att matningstratten ar tom.

® Hall huvudet och din kropp pa tillrackligt avstand
fran matningsdppningen.

® Hander, andra kroppsdelar och klader far inte
komma in i matningskammaren eller utkastnings-
kanalen eller i narheten av andra rérliga delar.

® Se till att du star stabilt och inte kan tappa balan-
sen. Bgj dig inte framat. Nar du fyller p& material i
kompostkvarnen far du aldrig sta hdgre &n mas-
kinen.

@ Settill att du befinner dig tillrackligt langt fran
utkastningsdppningen nar du tar maskinen i drift.

o Om frammande foremal tranger in i skarverktyget
eller om maskinen avger ovanliga ljud eller vibre-
rar markligt, maste du genast sla ifran motorn
och lata maskinen varva ned. Dra ut stickkontak-
ten och genomfér foljande arbetssteg:
- Kontrollera om maskinen har skadats.
- Kontrollera att delarna sitter fast. Dra fast vid
behov.
- Lamna in maskinen sa att skadade delar kan
bytas ut eller repareras. Reservdelarna maste ha
samma egenskaper som originaldelarna.

® Om maskinen &r blockerad, sla ifran motorn och
dra ut stickkontakten innan du bérjar rengéra
maskinen. Se till att motorn &r fri fran avfall och
annan smuts. | annat fall finns det risk for att
motorn skadas eller att brand uppstar.

e Kontrollera att alla skydd och styrplatar sitter pa
rétt stélle och befinner sig i fullgott skick.

@ Tippa inte pa maskinen medan motorn kér.

e Slaifran maskinen innan du sétter pa eller tar av
uppsamlingssacken.

Férklaring av skylten pa maskinen (se bild 1)

1. Obs! Las igenom bruksanvisningen och folj var-
nings- och sékerhetsanvisningarna.

2. Varning for roterande knivar. For inte in hander
eller fotter i 6ppningarna medan maskinen ar
igang.

3. Obs! Se till att inga obehdriga personer samt djur
finns inom farozonen.

4. Obs! Skydda maskinen mot fukt och utséatt den
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inte for regn.

5. Obs! Medan du utfér arbetet maste du tvunget
anvénda skyddsglasdgon, hérselskydd, skydds-
handskar samt kraftiga arbetsklader!

6. Fore alla slags arbetsuppgifter pa kompostkvar-
nen, t ex instélining eller rengéring, samt vid
skador pa natkabeln, maste strombrytaren stéllas
pa FRAN och stickkontakten dras ut ur stickutta-
get.

Obs: Efter att du slagit ifran kompostkvarnen
fortsatter knivarna att rotera ytterligare ett par
sekunder!

2. Tekniska data

Nétspanning: 230 V ~50 Hz
Upptagen effekt: 2450 W (S6-40%)
Tomgangsvarvtal n0: 2950 min”
Grenarnas diameter: max. 40 mm
Ljudtrycksniva LPA: 74 dB (A)
Ljudeffektniva LWA: 97 dB (A)
Vikt: 24 kg

Driftslag S6 (40%) star for en belastningsprofil med 4
minuters belastning och 6 minuters tomgang.
Maximalt beroende pa materialets egenskaper.

3. Oversikt 6ver konstruktionen
(bild 2/ 3)

1 Matningstratt

2 Pafyliningstratt

3 Motorkapa med knivplatta
4 Matare med hallare

5 Transportstativ komplett
6 Hjul komplett

7 Axel

8 Transporthandtag

9 Stickkontakt

10 Overlastbrytare

11 Strdmbrytare

12 Sakerhetsskruv

4. Andamalsenlig anvandning

Den elektriska kompostkvarnen &r endast avsedd for
finférdelning av organiskt tradgardsavfall. Mata in
biologiskt nedbrytbart material, t ex 16v, grenar eller
avfall fran blommor, i matningstratten (bild 2 / pos. 1).
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Upptagning av finfordelat material

Du kan stélla in den medféljande uppsamlaren under
utkastningséppningen fér att samla upp det finforde-
lade materialet.

5. Montera samman kompostkvarnen

Kompostkvarnen levereras i demonterat skick.
Transportstativet, hjulen och uppsamlaren maste
monteras f6re anvandning. Folj bruksanvisningen
steg for steg och orientera dig efter bilderna sa att du
gor ratt n&r du monterar samman maskinen.

Nedanstaende monteringsarbeten maste utféras med
verktygen som medféljer maskinen.

5.1 Montera stativet

® (Bild 4) Lagg motorkapan (1) upp och ned pa
marken. Stativets delar och hallarna pa motorka-
pan &r méarkta med “L” eller “R”. Skruva fast de
bada stativdelarna (2) utifran markningarna med
tvé bojda brickor 6 mm (3) och lasmuttrar M6 (4)
pa vardera sidan av motorkapan.

5.2 Montera axel och hjul

® (Bild 5) Satt in axeln (5) mellan de bada stativdel-
arna (2). Tryck isar de bada stativdelarna (2) en
aning.

® (Bild 6/7) Skruva fast hjulen (6) i axeln med
insexskruv (7), distansbricka (8), distanshylsa (9)
och bojd bricka (10). Se till att den bdjda brickans
(10) utbuktning stammer dverens med rorets (2)
runda yta.

o (Bild 8) Satt de bada navkapslarna (11) pa hjulen
(12).

@ Stall upp kompostkvarnen och klam fast hallaren
till mataren (bild 2 / pos. 4) pa ramen. Mataren
kan foérvaras i denna hallare.

5.3 Montera och forvara uppsamlaren

® (Bild 9) Uppsamlaren maste fastas i bygelstativet
(2) enligt beskrivningen i bilden.

e (Bild 10) Uppsamlaren kan héangas in pa skenor-
na i stativet (1) och forvaras direkt pa kompostk-
varnen.

6. Byta ut knivplattan

Anvisningar

o Bar alltid kraftiga arbetshandskar.

e Kontrollera att strombrytaren star i lage “0” (bild 3
/ pos. 11) och att ingen natkabel (férlangningska-
bel) har anslutits till maskinen.

® Skruva loss sakerhetsskruven (bild 3 / pos. 12)

15
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och fall sedan upp pafyliningstratten (bild 2 / pos.
2).

02.09

(Bild 12) Folj dessa instruktioner om du vill byta ut
maskinens knivplatta.

@ Vrid runt knivplattan (6) till positionen som visas i
bilden.

® Tryck ned sparrstiftet (1) och lossa pa skruven
(2) med den kombinerade gaffel-ringnyckeln
(anvand ringnyckeln). Ta bort skruven och tryck-
stycket (3). Lossa darefter pa de bada skruvarna
(4) med insexnyckeln, skjut motskaret (5) bakat
och ta sedan bort det. Dérefter kan du ta bort dis-
tansbrickan (7) och knivplattan (6).

® Montera fast knivplattan i omvand ordningsféljd.
Kom ihag att lagga in distansbrickan (7) mellan
tryckstycket (3) och knivplattan (6).

7. Driftstart

7.1 Ansluta och sla pa maskinen

® Anslut natkabelns (forlangningskabelns) kontakt
till maskinens stickkontakt (bild 3 / pos. 9).

® Tryck in strémbrytaren (bild 3 / pos. 11) for att sla
PA (strombrytaren i lage “I") eller AV (strémbryta-
ren i lage “0”) maskinen.

Obs! Om maskinen inte matas med nétspanning kan
den inte heller slas pa. Om strémférsérjningen
avbryts, kommer maskinen att slas ifran automatiskt
(strombrytaren i lage “0”). Maskinen kan inte slas pa
igen forran stromférsorjningen har ateruppréttats och
strombrytaren stalls i lage “I”.

7.2 Motorbroms

Elmotorn &r utrustad med en motorbroms som stop-
par motorn, och darmed aven knivarna, inom 5
sekunder efter att maskinen har slagits ifran.

7.3 Overlastsikring (motorskydd)

Motorn skyddas mot dverbelastning av en dverlastsa-
kring.

Under drift skjuter kopplingsstiftet ut med ca 4 mm ur
Overlastkapan. Om motorn éverbelastas under langre
tid, s loser dverlastbrytaren ut (bild 3 / pos. 10)
varefter maskinen slas ifran. Om detta intraffar skju-
ter kopplingsstiftet ut med ca 8 mm ur kapan och
strombrytaren stélls automatiskt pa lage “0”.

Efter minst 1 minuts véantetid kan éverlastsakringens
kopplingsstift tryckas in och strémbrytaren slas pa
igen (brytarlage “I").

Om motorn inte startar upp maste utkastningskana-
len rengéras.

16
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7.4 Rengobra utkastningskanalen

o Bar alltid kraftiga arbetshandskar.

o Kontrollera att strdmbrytaren star i lage “0” (bild 3
/ pos. 11)

e Dra av nitkabeln (férlangningskabeln) fran mas-
kinens stickkontakt (bild 3 / pos. 9).

@ Skruva loss sékerhetsskruven (bild 2 / pos. 12)
och fall sedan upp pafyliningstratten (bild 2 /
pos. 2).

® Rengor knivarnas snittyta, knivplattan samt
utkastningskanalen med en borste eller en pen-
sel. Ta bort sma trabitar eller andra delar som
kan hindra knivplattan fran att rotera.

® Fall ned pafyliningstratten och vrid fast séker-
hetsskruven pa nytt.

7.5 Sékerhet

Kompostkvarnen &r utrustad med en sékerhetsbryta-
re (bild 13 / pos. 1) inuti motorkapan.
Manévreringsdonet (bild 13 / pos. 2) finns vid pafyll-
ningstratten.

Om pafyliningstratten inte sitter ratt eller om den inte
ar tryckt mot motorkapan, kommer
SAKERHETSBRYTAREN att sl ifran. Detta innebar
att motorn inte langre startar. Om detta intraffar
maste du falla upp pafyliningstratten enligt beskriv-
ningen ovan. Rengdr maskinens inre utrymme nog-
grant. Fall ned pafyliningstratten pa nytt enligt beskri-
vningen och se till att tratten sitter ratt innan du sla pa
maskinen. Kontrollera &ven att sdkerhetsskruven har
skruvats in helt.

VARNING! Lossa ALDRIG pa sparrskruven (bild 3 /
pos. 12) om strémbrytaren fortfarande (bild 3 / pos.
11) fortfarande ar tillslagen och natkabeln (for-
langningskabeln) &r ansluten till maskinens stickkon-
takt (bild 3 / pos. 9).

8. Anvandningstips

® Bar arbetshandskar, skyddsglaségon och horsel-
skydd.

® Material som du har matat in dras in automatiskt.
VARNING! Om langre material dras in i maski-
nen finns det risk for att det slar som en piska -
hall tillrackligt sékerhetsavstand.

® Mata endast in sa mycket material sa att pafyll-
ningstratten inte tapps till.

® Visset och fuktigt tradgardsavfall som har legat
flera dagar maste kéras omvaxlande med grenar.
Darigenom kan du undvika att materialet fastnar i
pafyliningstratten.

® Mijukt avfall (t ex koksavfall) far inte kéras i kom-
postkvarnen utan ska laggas direkt pa kompos-
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ten.

e Finfdrdela grenar med manga kvistar och mycket
16v komplett innan du matar in mer material.

o Pafyliningstrattens utkastningskanal far inte tap-
pas till av finférdelat material risk for blockering.

® Ventilationsdppningarna far inte vara Gvertéackta.

9. Byta ut, slipa, skifta knivar

Knivarna pa knivplattan kan bytas ut. Av kvalitets-
och sakerhetsskal far du endast byta ut knivarna mot
originalknivar.

Varning! Av sakerhetsskél rekommenderar vi att du
endast later auktoriserade verkstader slipa och byta
ut knivarna.

Bér alltid kraftiga arbetshandskar.

Folj beskrivningarna i kapitel 8 om du vill demontera
knivplattan for att byta ut knivarna. Spann fast kniv-
plattan i ett skruvstad och skruva sedan ut knivskru-
varna (bild 11 / pos. 1). Dérefter kan du antingen
vrida runt knivarna eller byta ut dem mot nya knivar.
Montera samman i omvand ordningsféljd.

10. Underhall och skétsel

Varning! Avbryt alltid spanningsforsérjningen till mas-
kinen, dvs. dra ut natkabeln (forlangningskabeln) fran
maskinens stickkontakt, om du ska utféra kontroll
eller underhall pa kompostkvarnen.

Kontakta var kundtjanst om reparationer kravs.
Anvénd endast originalreservdelar.

® Rengdr maskinen i regelbundna intervaller.
Darigenom kan du vara séker pa att maskinen
fungerar bra under lang tid framéver.

e Efter att du ar fardig, fall fram pafyliningstratten
och rengér maskinens inre utrymme. Ta bort
avlagringar pa de inre metalldelarna med en
borste. Stryk pa en aning olja pa den rengjorda
knivplattan och knivarna.

® Nar du féller igen pafyliningstratten, kontrollera
att sékerhetsbrytaren och spéarrskruven &r rena.

@ Hall ventilationséppningarna rena medan du
anvander maskinen.

® Plastkapan och de 6vriga plastdelarna kan ren-
gdras med ett milt hushallsrengéringsmedel och
en fuktig tygduk. Maskinen far inte rengéras med
aggressiva medel eller I6sningsmedel.

® Spruta aldrig av kompostkvarnen med vatten.

e Vatten far under inga som helst omstandigheter
tranga in i maskinen.
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11. Reservdelsbestillning

Ange foljande uppgifter nér du bestéller reserv-
delar:

o Produkityp

® Produktens artikelnummer

® Produktens ID-nr.

® Reservdelsnumret for reservdelen

Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

12. Avfallshantering

Obs!

Kompostkvarnen och tillbehéren bestar av olika
material som t ex metall och plaster.

Lamna in defekta komponenter till ett godként insam-
lingsstélle i din kommun. Hér efter med din kommun
eller med forsaljaren i din specialbutik.
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13. Fels6kning

02.09.2005

10:11 Uhr

Seite 18

Maskinen startar inte

a) Ingen strém i stickkontakten
b) Maskinen har slagits ifran
c) Overlastbrytaren har I6st ut

d) Utkastningskanalen ar blockerad
e) Pafyliningstratten sitter inte fast pa
motorkapan

a) Kontrollera kabeln och sakringen

b) Sla pa maskinen

c) Tryck in kopplingsstiftet i verlast-
brytaren

d) Rengor utkastningskanalen

e) Rengdr maskinens inre utrymme och
dra at sakerhetsskruven

Kompostkvarnens pre-
standa ar dalig

a) Felaktig knivplatta har monterats
b) Knivarna &r slitna

a) Byt ut knivplattan
b) Vrid runt, slipa eller byt ut knivarna

Kompostkvarnens pre-
standa blir allt samre

a) Knivarna &r slitna

a) Vrid runt, slipa eller byt ut knivarna
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1. Tarkeita ohjeita

Lue tdmé kayttdohje huolellisesti l&pi ja noudata siin&
annettuja maaréyksia. Tutustu tdmén kayttdohjeen
avulla laitteeseen, sen kayttdon seké sité koskeviin
turvallisuusmaarayksiin.

Sailyta kayttoohje aina huolellisesti!

Sahkokayttoisen puutarhasilppurin asiantuntematto-
masta kéytosté saattaa aiheutua vakavia vammoja.

Sahkokayttoinen puutarhasilppuri on tarkoitettu vain
orgaanisten puutarhajatteiden silppuamiseen.

Huomio!

Turvallisuussyista eivat alle 16-vuotiaat lapset tai
nuoret saa kayttaa séahkokayttoista puutarhasilp-
puria.

Turvallisuusmaéaraykset

Huomio! Ennen koneelle tehtavia huoltotoimia, puh-
distusta tai sahkéliitantajohdon kiertymien purkamista
tulee paélle-pois-katkaisin kytkea ,Pois“-asentoon ja
verkkopistoke irroittaa pistorasiasta. Sammuttamisen
jalkeen laite kay vielé lyhyen aikaa edelleen.

® Alle 16- vuotiaat nuoret seka sellaiset henkil6t,
jotka eivat ole perehtyneet kayttéohjeeseen, eivat
saa kaytt ilppuria.

® Silppurin kayttaja on koneen tydalueella vastuus-
sa muiden henkildiden turvallisuudesta.

® Kun moottori kdynnistetaan tai kytketaén paalle,
tulee leikkurin (sy6ttdsuppilon ja poistolaitteen)
lla m. ysten mukaisesti suljettuna.

@ Leikkuri tulee asettaa tasaiselle, kantavalle alu-
stalle tukevasti niin, ettei se paase kaatumaan.

o Kayta silppuamistyon aikana késineité ja suojala-
seja.

@ Jos silppurissa ei ole melusuojalaitteita, suositte-
lemme kuulosuojusten kayttéa.

® Ennen silppurin luota poistumista tulee moottori
sammuttaa ja sytytys- tai katkaisinavain ottaa
pois tai verkkopistoke irroittaa.

® Huolto- ja puhdistustyét seké suojavarusteiden
poisto tai avaaminen on sallittu vain moottorin
ollessa sammutettuna seké vain kun sytytys- tai
katkaisinavain tai sytytystulpanpistoke tai verkko-
pistoke on irroitettu.

o Toimitukseen kuuluvia turvavarusteita (esim.
poistolaitteita) tulee ehdottomasti kayttéa:

® Ennen joka kayttda tarkista laite silméam ises-
ti. Ala kéyta konetta, jos sen turvallisuusvarusteet
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ovat vahingoittuneet tai loppuunkuluneet. Ala
koskaan poista turvavarusteita.

@ Kayta konetta ainoastaan sen tassa kayttéoh-
jeessa maaritettyyn kayttotarkoitukseen.

® Tyodskentele vain kun nakyvyys on riittdvan hyva.

® Huolehdi tydskennellessasi siitd, ettd asentosi on
tukeva ja varma.

o Al jata konetta koskaan yksin tydalueelle. Jos
keskeytét tyosi, vie kone turvalliseen paikkaan.

® Jos keskeytét tyosi siirtyaksesi toiseen paikkaan,
niin sammuta kone ehdottomasti ennen sinne
siirtymistasi.

o Ala koskaan kayta konetta sateessa tai kosteas-
sa, marassé ymparistossa.

® Suojaa koneesi kosteudelta ja sateelta.

® Kayté tydskennellessési aina tarkoituksenmukai-
sia vaatteita paan, kasien tai jalkojen vammojen
valttdmiseksi. Kayta siksi kyparad, suojalaseja
(tai suojuslippaa), pitkavartisia saappaita (tai
tukevia kenkié seka tukevasta kankaasta valmis-
tettuja pitkia housuja) seka tyokésineita.

® Pida kone aina poissa muiden henkildiden, var-
sinkin lasten, tai myos kotieldinten lahelta.

@ Ala koskaan kayta konetta ilman siihen kuuluvaa
turvasuojusta.

A HUOMIO! Turvasuojus on ehdottoman tarkea
oman turvallisuutesi sekd muiden henkildiden
turvallisuuden ja koneen moi
minnan vuoksi. Tamén maara
tamatta jattaminen luo mahdollisen vaaran-
lahteen ja aiheuttaa takuun raukeamisen.

® Huolehdi siité, etta ilmanottoaukkoihin ei kerry
likaa.

o Irroita kayton jalkeen verkkopistoke ja tarkasta,
onko laitteeseen tullut vaurioita.

® Kun et kayta konetta, sailyta se kuivassa tilassa
poissa lasten ulottuvilta.

® Kayta konetta vain tassa kayttdohjeessa annetun
kuvauksen mukaisesti ja pida se aina maahan
nahden pystysuorassa asennossa. Kaikki muut
asennot ovat vaarallisia.

® Tarkista saanndllisin véliajoin, etta ruuvit ovat
kirealla.

® Verkkojannitteen tulee vastata tyyppikilvessa
annettua verkkojannitetta.

o Kaytetyt litntajohdot eivat saa olla ohuempia
kuin ohuet kumiletkujohtimet tyyppi HO7RN-F
standardin DIN 57282 / VDE 0282 mukaan, ja nii-

aislapimitan tulee olla 1,5 mmz

antojen tulee olla maadoitettuja ja liitos-
kappaleen tulee olla suojattu roiskevedelta.

@ Kayta koneen kunnossapitoon vain alkuperéaisva-

19



Anleitung EGH 2400_SPK3 02.09

FIN

20

raosia.

Korjaukset saa suorittaa vain sdhkdalan ammatti-
henkild.

Ala koskaan kayta vara- tai liséosia, joita valmis-
taja ei ole sallinut tai suositellut.

Irroita verkkopistoke ennen laitteen tarkastusta,
puhdistusta tai huoltotoimia tai kun sita ei kéyte-
ta.

Ennen kayttéonottoa tulee laite koota oikein.
Tarkasta silputtava materiaali ennen tyéhén
ryhtymista. Poista siina olevat vieraat esineet.
Tarkkaile tyon aikana, ettei muita vieraita esineita
joudu mukaan. Jos silppuamisen aikana kuiten-
kin téllaisia joutuu koneeseen, sammuta kone ja
ota vieraat esineet siité pois.

Pidé laite poissa muien henkildiden |&histolta ja
varo erityisesti lapsia ja kotielaimia.

Kayta laitetta ainoastaan tassa kayttoohjeessa
annettujen ohjeiden mukaisesti.

Virtapiiri tulee varmistaa vahintain 10A varokkeel-
la.

Liitantajohto, jonka johdinlapimitta on liian pieni,
aiheuttaa selvasti havaittavan tehon menetyksen.
Alle 25 m pituisen johdon johdinlapimitan tulee
olla vahintaan 3x1,5 mm2, yli 25 m pituisissa joh-
doissa tarvittava johdinlapimitta on vahintaan
3x2,5 mm2.

Jos laitetta taytyy nostaa kuljetusta varten, tulee
moottori sammuttaa ja odottaa, kunnes silppurin
terat ovat pyséhtyneet. Jos poistut koneen luota,
sammuta moottori ja irroita verkkopistoke. Ennen
kuin liitat laitteen verkkovirtaan, varmista, etta
tayttdsuppilo on liitetty oikein moottorin koteloon
ja sen irroitusruuvi on kierretty tiukkaan kiinni.
Jos silppuri térisee kohtuuttomasti, sammuta
moottori, irroita verkkopistoke ja etsi heti tarinan
syy. Voimakas térin& on yleensa merkki toiminta-
hairiost
Ala kayta I6ysana riippuvia vaatteita tai sellaisia
vaatteita, joissa on riippuvia nauhoja tai nyoreja.
Ala kayta konetta paallystetylla, sorapintaisella
pinnalla, jossa poissinkoutuva materiaali saattaa
aiheuttaa tapaturmia.

Varmista ennen koneen kaynnistysta, etté syétto-
suppilo on tyhja.

ida paasi ja vartalosi mahdollisimman kaukana
ayttdaukosta.

Ala pane kasiasi, muita ruumiinosia tai vaatteita
tayttdkammioon, poistokanavaan tai muiden liik-
kuvien osien |&hettyville.

Huolehdi aina tasapainosta ja tukevasta asen-
nosta. Ala kurkottele eteenpéin. Ala koskaan
seiso konetta ylempana materiaalia sisaan heitta-
essasi.
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® Pysyttele aina poissa poistoalueelta, kun otat
koneen kéayttoon.

® Mikali leikkurikoneistoon on joutunut vieraita esi-
neité tai kone kehittaa epatavallisia 4ania tai
tavallisuudesta poikkeavaa tarinda, sammuta
moottori heti ja anna koneen kayda loppuun.
Irroita verkkopistoke ja suorita seuraavat toimet:
- tarkasta, onko koneessa vaurioita
- tarkasta, ovatko osat lujasti paikallaan, ja kirista
niité tarvittaessa.
- anna korjata kaikki vahingoittuneet osat tai vaih-
da ne uusiin, talléin uusien osien pitaa olla vahin-
taan yhta hyvalaatuisia

® Jos kone on tukkeutunut, sammuta moottori ja
irroita verkkopistoke, ennen kuin aloitat puhdis-
tuksen. Huolehdi siita, ettd moottoriin ei paase
jatteita tai muita kertymia, jotta se ei vahingoitu
tai mahdollisesti syty palamaan.

o Huolehdi siita, etté kaikki suojakannet ja suoja-
levyt ovat paikallaan ja hyvasséa kayttokunnossa.

o Al kallista konetta moottorin kdydessa.

® Sammuta kone ennen keréyssailion kiinnittamista
paikalleen ja irroittamista.

Laitteessa olevan viitekilven (katso kuvaa 1) seli-
tys

1. Huomio! Lue kayttdohje ja noudata varoituksia ja
turvallisuusmaarayksia.

2. Varo pybrivia teria. Al4 pida kasia tai jalkoja
aukoissa koneen kéaydessa.

3. Huomio! Pidé& asiattomat henkilét seké elaimet
poissa vaara-alueelta.

4. Huomio! Suojaa laite kosteudelta &lal
sateeseen.

5. Huomio! Kéyta tydskennellessasi periaatteelli-
sesti aina suojalaseja, kuulosuojuksia, suojakéasi-
neita ja lujaa tydpukua!

6. Ennen kaikkia silppuriin tehtavia toimia kuten
séatoa, puhdistusta jne. tai jos verkkojohto on
vahingoittunut, kdénna katkaisin POIS-asentoon
ja veda pistoke pistorasiasta pois.

Huomio: Moottorin sammuttamisen jalkeen pyori-
viét leikkausterat vield muutaman sekunnin ajan!
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2. Tekniset tiedot
Verkkojannite: 230 V ~50 Hz
Virranotto: 2450 wattia (kayttdaste S6-40%)
Joutokayntikierrosluku no: 2950 min™'
Oksien lapimitta: kork. 40 mm
Aénen painetaso LPA: 74 dB (A)
Aénen tehotaso LWA: 97 dB (A)
Paino: 24 kg

Kayttoaste S6 (40%) merkitsee kuormitusprofiilia,
jossa on 4 minuutin kuormitus ja 6 minuutin tyhjaka-
ynti, riippuen silputtavan materiaalin koostumuksesta.

3. Rakennekaavio (kuvat 2/3)

Syéttdsuppilo
Tayttdsuppilo

Moottorin kotelo ja terélevy
Survinpalikka pidikkeineen
Pyéraalusta taysin varustein
Pyora taysin varustein
Akseli

Kuljetuskahva
Verkkopistoke

10 Ylikuormituskatkaisin

11 Paalle-/pois-katkaisin

12 Varmistusruuvi

©ON®UAWN =

4. Maaraysten mukainen kayttoé

Sahkokayttoinen puutarhasilppuri on tarkoitettu aino-
astaan orgaanisten puutarhajatteiden pienentami-
seen. Sy6ta biologisesti hajoava aines, kuten esim.
lehdet, oksat, kukanjatteet jne. sydttdsuppiloon (kuva
2/nro1).

Silpun kerdaminen
Mukana toimitettu silpunkeréyslaatikko voidaan asett-
aa poistoaukon alapuolelle.

5. Puutarhasilppurin kokoaminen

Puutarhasilppuri toimitetaan purettuna osiin.
Pyoraalusta, pyorat ja siplunkerayslaatikko tulee
asentaa paikalleen ennen kayttéa. Noudata kayt-
toohjetta kohta kohdalta ja katso kuvia, jotta koko-
aminen sujuu helpommin.

Ole hyva ja kayta laitteen mukana toimitettuja tyoka-
luja seuraavissa asennustdissa.
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5.1 Pyoraalustan asennus

@ (kuva 4) Aseta moottorin kotelo (1) ylésalaisin
maahan. Alustan osat ja moottorin kotelon pidik-
keet on varustettu merkinngilla "L” (vasen) tai "R”
(oikea). Ruuvaa yllamainittujen merkintéjen
mukaisesti molemmat alustan osat (2) 6 mm aal-
tolevylla (3) ja itselukittuvalla M6-kuusikantamut-
terilla (4) kumpikin 2 kohtaan moottorin koteloon
kiinni.

5.2 Akselin ja pyorien asennus

® (kuva 5) Pane akseli (5) paikalleen molempien
alustan osien (2) valiin. Paina tata varten alustan
osat (2) hieman erilleen.

® (kuvat 6 /7) Ruuvaa pyorét (6) kolokantaruuvilla
(7), aluslevylla (8), valikeholkilla (9) ja aaltolevylla
(10) kiinni akseliin. Huolehdi sita, etta aaltolevyn
(10) kuperuus sopii yhteen putken (2) kuperuu-
teen.

® (kuva 8) Tyénna molemmat pydransuojukset (11)
pyorien (12) paalle.

® Aseta silppuri pystyyn ja napsauta survimen pidi-
ke (kuva 2/ nro 4) paikalleen putkikehykseen.
Survimen voit séilyttaa pidikkeessa.

5.3 Silpunkerédyslaatikon asennus ja sailytys

® (kuva 9) Silpunkerayslaatikko tulee kiinnittaa
kuvan mukaisesti kaaritelineeseen (2).

® (kuva 10) Silpunkerayslaatikon voi ripustaa py6-
raalustan (1) kiskoihin ja sailyttda suoraan silppu-
rin alla.

6. Terélevyn vaihto

Ohjeita

® Kayté aina tukevia tyokasineita

® Varmista, etta katkaisin on "0”-asennossa (kuva
3 /nro 11) ja etté laitteeseen ei ole liitetty liitanta-
johtoa (jatkojohtoa).

® Ruuvaa varmistusruuvi (kuva 3 / nro 12) auki ja
kaanna sitten tayttdsuppilo ylés (kuva 2 / nro 2).

(kuva 12) Noudata seuraavassa annettuja ohjeita lait-
teessa olevan terélevyn vaihtamiseksi.

o Kaanna terélevy (6) kuvassa esitettyyn asentoon.

@ Paina lukituspuikko (1) alas ja irroita ruuvi (2)
yhdistetyll& kiinto-rengasavaimella (ké&yta renga-
savainta). Ota ruuvi ja painokappale (3) pois.
Loysenna sitten koloruuviavaimella molempia
ruuveja (4), tydnna vastatera (5) taakse ja ota
vastateré pois. Sitten voit ottaa aluslevyn (7) ja
teralevyn (6) pois.

@ Kiinnité teralevy paikalleen painvastaisessa jar-
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jestyksessa. Huolehdi siité, etté asetat aluslevyn
(7) painokappaleen (3) ja teralevyn (6) valiin.

7. Kayttoonotto

7.1 Laitteen liittdminen ja kdynnistys

® Tyonna laitteen liitantajohdon (jatkojohdon) liitin
laitteen pistokkeeseen (kuva 3 / nro 9).

® Painamalla paalle-/pois-katkaisinta (kuva 3 / nro
11) voit kytked laitteen PAALLE (katkaisimen
asento "1”) tai POIS (katkaisimen asento "0”).

Viite: Jos laitteeseen ei tule verkkovirtaa, ei laitetta
voi kéynnistaa. Jos virransyottd keskeytyy, niin laite
sammuu automaattisesti (katkaisimen asento "0”).
Laitteen voi kdynnistédé uudelleen vasta kun virran-
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o Kaanna tayttésuppilo jalleen kiinni ja kierré var-
mistusruuvi tiukkaan.

7.5 Turvallisuus

Silppuri on varustettu moottorikotelon sisapuolella
olevalla turvakatkaisimella (kuva 13 / nro 1).
Toimennusyksikkd (kuva 13 /nro 2) on sijoitettu téayt-
tosuppiloon.

Jos tayttosuppilo ei ole oikein paikallaan tai sité ei
paineta moottorin koteloa vastaan, niin
TURVKATKAISIN toimentuu ja estaa moottorin toim-
imisen. Jos néin tapahtuu, niin kdanna tayttésuppilo
auki kuten edella on kuvattu. Puhdista sisapuoli
huolellisesti. Kaanna tayttésuppilo jalleen kiinni
kuten edelld kuvataan ja tarkasta laitetta uudelleen
kaynnistaessasi, etté tayttdsuppilo on oikein

pail 1 ja ettd turvaruuvi on kierretty taysin kiinni.

syo6ttd toimii jalleen ja paalle-/pois- isinta on pai-
nettu asennossa "1”.

7.2 Moottorijarru

Séahkomoottori on varustettu moottorijarrulla, joka
pyséyttdd moottorin ja siten myos terat 5 sekunnin
kuluessa laitteen sammuttamisesta.

7.3 Ylikuor oke (| ir
Moottori suojataan ylikuormitukselta
ylikuormituskatkaisimella.

Kayton aikana kytkentapuikko ulkonee noin 4 mm
ylikuormituskatkaisimen kotelosta. Jos moottoria
ylikuormitetaan pitemman aikaa, niin
ylikuormituskatkaisin (kuva 3 / nro 10) laukeaa ja
sammuttaa laitteen. Jos néin kay, niin
ylikuormituskatkaisimen kytkentapuikko nousee noin
8 mm korkeudelle kotelosta ja paalle-/pois-katkaisin
kytkeytyy itsetoimisesti "0”-asentoon.

Vahintdan 1 minuutin odotusajan jalkeen voi
ylikuormituskatkaisimen kytkentapuikon painaa alas
ja paalle-/pois-katkaisimen kaantaa jalleen paalle
(katkaisimen asento "1”).

Jos moottori ei kdynnisty, tulee puhdistaa
poistokanava.

7.4 Poistokanavan puhdistus

® Kayta aina tukevia tydkasineita

® Varmista, etta katkaisin on "0”-asennossa (kuva
3/nro 11).

® Veda laitteen liitantajohdon (jatkojohdon) liitin
laitteen pistokkeesta (kuva 3 / nro 9) pois.

® Ruuvaa varmistusruuvi (kuva 2 / nro 12) auki ja
kaanna sitten tayttdsuppilo ylés (kuva 2 / nro 2).

o Puhdista terien leikkauspinnat, terélevy ja poisto-
kanava harjalla tai pensselilla. Ota samalla puu-
palaset tai muut sellaiset osat pois, jotka voivat
estaa terélevyn pyorimisen.
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HUOMIO! Ala koskaan irroita vapautusruuvia (kuva 3
/nro 12), ennen kuin laite on sammutettu paalle-
Ipois-katkaisimella (kuva 3 / nro 11) ja laitteen liitan-
tajohdon (jatkojohdon) liitin on irroitettu laitteen pis-
tokkeesta (kuva 3/ nro 9).

8. Tydskentelyohjeita

® Kayta tydkésineitd, suojalaseja ja kuulosuojuksia.

® Syotetty leikattava tavara vedetédén automaatti-
sesti sisaan silppuriin.

HUOMIO! Pitemmat, laitteesta pois ulottuvat sil-
puttavat osat voivat piiskoa ymparilleen sisédéan-
vedettaessa — huolehdi riittdvasta turvallisuusvéa-
limatkasta.

® Syota laitteeseen vain sen verran silputtavaa,
etta tayttdsuppilo ei tukkeudu.

® Kuihtuneet, kosteat, jo useampia péivia sailytetyt
puutarhajatteet tulee silputa vuorotellen oksien
kanssa. Tallsin valtytdan silputtavien aineiden
kiinnijuuttumiselta tayttésuppiloon.

o Erityisen pehmedt jatteet (esim. keittiojatteet)
eivét sovellu silputtavaksi, vaan ne kompostoi-
daan sinallaan.

® Monihaarainen, runsaslehtinen jate tulee silputa
kokonaan, ennen kuin lisaat laitteeseen uutta sil-
puttavaa materiaalia.

® Téayttdsuppilon poistokanavaa ei saa tukkia jo sil-
putulla materiaalilla — patoutumisvaara.

® Tuuletusrakoja ei saa peittaa.
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9. Vaihto, teroitus, teran vaihto

Terélevyn terat voidaan vaihtaa uusiin. Jos Sinun
taytyy vaihtaa terat uusiin, saat laatu- ja turvallisu-
ussyisté kayttaa vain alkuperaisia varaosia.

Huomio: Turvallisuussyista suosittelemme teroit-
tamisen ja teré@nvaihdon antamista vain alan ammat-
tikorjaamon suoritettavaksi.

Kayta aina tukevia tyokéasineita
Terien vaihtoa varten ota teralevy pois, kuten luvussa
8 on kuvattu. Kiinnita teralevy ruuvipenkkiin ja ota
terien ruuvit (kuva 11/ nro 1) pois. Nyt voit kdantaa
terét toisin pain tai vaihtaa tilalle uudet terat.
Kokoaminen tehdaén pair
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11. Varaosatilaus

Varaosatilausta tehtdessé tulee antaa seuraavat
tiedot:

o laitteen tyyppi

® laitteen tuotenumero

® laitteen tunnusnumero

e tarvittavan varaosan varaosanumero

Aktuellit hinnat ja muut tiedot 16ydat nettiosoitteesta
www.isc-gmbh.info

12. Havittdminen

Huomio!
o ) Puutarhasilppuri ja sen varusteet on valmistettu eri
jarjestyl materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveista.

10. Huolto ja hoito

Huomio! Ennen kaikkia laitteelle tehtévia tarkastus-
tai huoltotoimia tulee katkaista virransyétto irroitta-
malla laitteen liitantdjohto (jatkojohto) laitteen pistok-
keesta.

Kéaanny korjausten vuoksi teknisen asiakas-
palvelumme puoleen.

Kayté ainoastaan alkuperaisia varaosia.

o Puhdista laite saanndllisesti. Taten takaat sen
toimintakelpoisuuden ja pitkan kayttoian.

® Kun ty6 on saatu loppuun, k&&nna tayttdsuppilo
eteen ja puhdista sen sisdpuoli. Poista sisdpuo-
len metalliosiin kertynyt lika harjalla. Oljya puh-
distettu teralevy ja terat ohuesti.

o Kun kaannat tayttdsuppilon kiinni, tarkasta, etta
turvakatkaisimessa ja vapautusruuvissa ei ole
likakertymia.

® Pida tuuletusraot puhtaina ty6n aikana.

® Puhdista muovirunko ja muoviosat miedolla
talouspuhdistusaineella ja kostealla rievulla. Ala
kéyté puhdistukseen sydvyttavia aineita tai liuot-
teita!

@ Ala koskaan puhdista silppuria vesisuihkulla.

@ Valta ehdottomasti veden tunkeutumista laitteen
sisaan.

Toimita vialliset rakenneosat erikoisjatteisiin.
Tiedustele asiaa alan ammattilikkeesta tai kunnan-
hallitukselta!
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13. Vianhakukaavio

10:11 Uhr Seite 24

Laite ei kay

a) pistokkeessa ei ole virtaa

b) laite on sammutettu
c) ylikuormituskatkaisin on lauennut

d) poistokanava on tukossa
e) tayttésuppilo ei ole tiukasti kiinni
moottorin kotelossa

a) tarkasta syéttdjohto ja varoke

b) kéynnista laite

c) paina ylikuormituskatkaisimen
kytkentépuikko alas

d) puhdista poistokanava

e) puhdista sisapuoli ja kirista varmis-
tusruuvi

Silppuamisteho ei ole
tyydyttéva

a) laitteeseen on asennettu vaara
terélevy
b) terat ovat kuluneet loppuun

a) vaihda teralevy uuteen

b) k&anna, terota tai vaihda terét uusiin

Silppuamisteho vahenee

a) terat ovat kuluneet loppuun

a) k&anna, terota tai vaihda terat uusiin
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Konformitéatserklarung

drin ile ilgili olarak AB Yoénetmelikleri ve
Normlari geregince asagidaki uygunluk agikla
masini sunar.

dnAwvel TNV ak6Aoubn cupPwvia oupPwva pe
Tnv Odnyia EE ka1 Ta mpéTUMO YIa TO TMPOIoV
dichiara la seguente conformita secondo la
direttiva UE e le norme per I'articolo
attesterer folgende overensstemmelse i
henhold til EU-direktiv og standarder for
produkt

prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
EU a norem pro vyrobek.

akod 6 itast jelenti ki a

re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak
szerint

pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU
in normah za artikel.

e i ponizej
artykutu z nastepujgcymi normami na
podstawie dyrektywy WE.
vydava nasledujice prehlasenie o zhode podl'a
smernice EU a noriem pre vyrobok.

BUE CbINAacHO

s i
normama EU za artikl.
declara urmatoarea conformitate cu linia direc-
toare CE si normele valabile pentru articolul.

® @
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| Gartenhécksler EGH 2400 |

[] 97/23/EG
89/336/EWG_93/68/EEC | | 95/54/EG:
[ ] 97/68/EG:

[ ] 90/396/EWG

98/37/EG
73/23/EWG_93/68/EEC

[ ] 89/686/EWG

2000/14/EG:

[ ] 87/404/EWG
[ ] R&TTED 1999/5/EG

gemessener Schallleistungspegel LWM
garantierter Schallleistungspegel ~ LWA =
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94 dB
97 dB

EN 60335-1+A11+A1; EN 13683; EN 55014-1+A1+A2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-11; KBV V; EN 55014-2+A1; EN 50336
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates.

Selbstverstandlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-
leistungsrechte innerhalb dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt fr den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
ganzung der lokal giltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie lhren des regional andigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lIsar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 * Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http:/www.isc-gmbh.info

GARANTIBEVIS

Iifzelde af, at vort produkt skulle vaere fejlbehasftet, yder vi 2 ars garanti pa det
i vejledningen nzevnte produkt. Garantiperioden pa 2 r begynder, nér risikoen
gar over pa kober, eller nar produktet overdrages til kunden.

For at kunne stotte krav pa garantien er det en forudszetning, at produktet er
blevet ordentiigt i henhold ti anvisninger,
samt at produktet er blevet anvendt korrekt i overensstemmelse med dets for-
mal

Lovmzssige forbrugerrettigheder er naturligvis stadigvask gzeldende
inden for garantiperioden pa de 2 ar.

Garantien gaelder som supplement tillokalt gzeldende bestemmelser i det land,
hvor den regionale hovedforhandler har sit szede. Vi henviser endvidere il din
kontaktperson hos den regionalt ansvarlige kundeservice eller til nedenstaende
serviceadresse.

& GARANTIBEVIS

Vilamnar 2 rs garanti pa produkten som beskrivs i bruksanvisningen. Denna
garanti géller om produkten uppvisar brister. 2-ars-garantin galler fran och med
riskovergangen eller nar kunden har tagit emot produkten fran saljaren.

En forutsattning for att garantin ska kunna tas | ansprak &r att produkten har
underhalits enligt instruktionerna i bruksanvisningen samt att produkten har
anvants pa andamalsenigt satt.

Givetvis galler fortfarande de lagstadgade réttigheterna till garanti under
rs-period.

Garantin galler endast for Forbundsrepubliken Tyskland eller i de lander dar den
regionala centraldistributionspartnern befinner sig som komplettering till de lag-
stadgade foreskrifter som galler i resp. land. Kontakta din kontaktperson vid den
regionala kundtjansten eller vind dig ill serviceadressen som anges nedan.

TAKUUTODISTUS
gloomesssa kuvatulle laitteelle mydnnamme 2 vuoden takuun siiné tapauk-
sessa, et valmistamamme tuote on puutteellinen. 2 vuoden madraaika alkaa
joko vaaransiirtymishetkesta tai siita hetkesta, jolloin asiakas on ottanut laitteen
haltuunsa. T on laitteen annettujen
madraysten mukainen asiantunteva huolto seka laitteemme
madraystenmukainen kiytd.
On itsestaén selvad, etta asiakkaan lakimééraiset takuukorvausoikeudet
séilyvét niiden 2 vuoden aikana.
Takuu on voimassa Saksan L

alueella tai kunkin

jan alueen maissa paikallisesti
Asiakkaan tulee kaantya takuuasioissa alueesta vastuussa olevan asiakaspal-

26




Anleitung EGH 2400_SPK3 02.09.2005 10:11 Uhr Seite 27

Geelder kun EU-lande
®
Smid ikke el-veerktoj ud som almindeligt husholdningsaffald.

| henhold til EF-direktiv 2002/96 om elektroaffald og dets omsaettelse til national lovgivning skal brugt
el-veerktoj indsamles adskilt og indleveres pa genbrugsstation.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse af brugt vare:

Ejeren af det elektroniske apparat er forpligtet til — som et alternativ i stedet for tilbagesendelse — at
medbvirke til, at relevante dele af apparatet genanvendes ifolge miljoforskrifterne i tilfselde af overdra
gelse af ejerskab til tredjeperson. Det brugte apparat kan ogsa overdrages til et deponeringssted, som vil
varetage bortskaffelsen af apparatets dele i overensstemmelse med nationale bestemmelser vedrgrende
skrotning og genbrug. Ikke omfattet heraf er tilbehorsdele og hjeelpemidler, som ikke indeholder
elektroniske komponenter.

® Endast for EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas

Atervinnings-alternativ till begaran om tersandning:

Som ett alternativ till atersandning ar agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till andamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lam
nats in till en avfallsstation kan den omhéandertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om ater-
vinning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehérsdelar och hjélpmedel utan elektriska kompo-
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

@ Koskee ainoastaan EU-jasenmaita
Ala heita sahkétyokaluja kotitalousjatteisiin.

Sahkokayttoisia ja elektronisia vanhoja laitteita koskevan Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukaan, joka
on siséllytetty kansallisiin lakeihin, tulee loppuun kéytetyt sdhkokayttoiset tydkalut kerata erikseen ja
toimittaa ymparistoystavalliseen kierratykseen uusiokéyttoa varten.

Kierratys vaihtoehtona takaisinlahettamiselle:

Sahkolaitteen omistajan velvollisuus on takaisinldhettamisen vaihtoehtona avustaa laitteen asianmukai
sta  havittamista kierratyksen kautta, kun laite poistetaan kaytosta. Laitteen voi toimittaa myos
kierratyspisteeseen, joka suorittaa laitteen havittdmisen paikallisten kierratys- ja jatteenpoistoméaéaraysten
mukaisesti hyddyntaen kayttdkelpoiset raaka-aineet. Tama ei koske kaytdsta poistettaviin laitteisiin
kuuluvia lisdvarusteita tai apulaitteita, joissa ei ole sdhkdosia.
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(DY

Eftertryk eller anden form for mangfoldiggorelse af skriftligt materiale,
irer i produkter, er kun tilladt

som
efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH.

®

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande
underlag for produkter, dven utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran ISC GmbH.

@&

Tuotteiden dokumentaatioiden ja muiden mukaanliitettyjen asiakirjojen
vain osittail in kopiointi tai i It inen on sallittu
i ISC GmbH:n nimer i luvalla.

® Forbehall for tekniska forandringar
@ Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
@ Der tages forbehold fér tekniske eendringer

@ Tekniske endringer forbeholdes
EH 08/2005
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